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Nr 369

Av herr Hermansson m. fl,, om hdjning av biblioteksersdttningens

grundbelopp.
(Lika lydande med motion nr 325 i Forsta kammaren)

Forslaget i punkten B 5 i bilaga 10 till statsverkspropositionen (Ersittning
at forfattare m. fl. for utlaning av deras verk genom bibliotek) ger under-
tecknade anledning till kritik av savil ersittningens begriansning som av
sittet for dess bestimmande. I sistndmnda avseende konstaterar vi en
anmirkningsvird diskriminering av ifrdgavarande kar av kulturarbetare.

I frdga om ersittningens storlek (eller riktigare sagt litenhet) fir med
forvaning noteras, att inte heller i arets statsverksproposition nagon o6k-
ning féreslis. Grundbeloppet for ersittningen stannar enligt forslaget séle-
des alltjamt vid 6 ore for lan och 24 6re for referensexemplar av original-
verk. Hilften av grundbeloppet f6r 14n av originalverk, d.v.s. 3 ore, till-
faller forfattaren individuellt. Ocksa denna lilla ersidttningsritt vilar emel-
lertid pa osdker grund emedan ersidttningen utges pa basis av ett stick-
provssystem som utsatts for hard kritik for bevisad otillforlitlighet.

I den méan en forfattare med exempelvis 10 000 utldn under ett ar far
denna utlining registrerad blir ersittningssumman 300 kronor. Detta tor-
de i regel utgora en bagatell jamfort med de royalties genom férsiljning
som forfattaren gir miste om till f6ljd av att dennes verk stillts till fritt
forfogande for allmanheten. Det kan héllas for visst att forfattarna enstim-
migt instimmer i omdomet att avgiftsfritt tillhandahallande av litteratur
genom offentliga bibliotek innebar en stor kulturgirning. Men det kan
inte gérna begiras att dessa konstskapare, vilkas flertal lever under myec-
ket knappa ekonomiska forhallanden, skall kunna godta det praktiserade
diskriminerande systemet gentemot dem.

Drygt ena halvan av biblioteksersattningen tillfaller Sveriges forfattar-
fond, vilken disponerar medlen fér socialt betonad verksamhet, sirskilt
pensioner, understdd och stipendier. En betydande hojning av ersiittnings-
beloppen ér inte minst motiverad med tanke pa denna angeligna verksam-
het. Det dr ett ként forhallande att fondstyrelsen nédgas tillgripa stark
restriktivitet till f6ljd av bristen pa penningmedel. Detta har lett till att
méinga pensionsbehévande forfattare inte kunnat tilldelas siddan samt att
utgéende pensioner satts till alldeles for ldga belopp. Vad betraffar punkt-
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stipendierna kan noteras, att styrelsen under foregdende budgetir maste
avsla 6ver 75 procent av ansokningarna.

I departementschefens yttrande till punkien B 5, vari begirda ersatt-
ningsokningar avstyrkes, erinras om den ar 1968 tillsatta utredningen
rérande litteraturstod m. m. Enligt var uppfattning har denna inget ome-
delbart samband med fragan om biblioteksersittningarnas storlek. Dess
framsta uppgift ar att utrona distributionsférutsattningar och mdojligheten
till »konsumtionsfrimjande Atgérder». Perifert férekommer fragan roran-
de eventuell omprévning av de statliga insatserna for direkt forfattarstod.
I sistnimnda avseende vill vi framhalla att biblioteksersittningen har sa
linge hallits pa bottenniva, att en forbittring inte bor fa uppskjutas i lang-
varig vintan pd utredning i nérbesliktade dmnen. Vidare vigrar vi betrak-
ta denna ersiittning som nagon form av stéd at forfattarna. I stallet far
forfattarna ge samhillet stod genom att deras verk »exproprieras». I detta
avseende aterupprepar vi foljande ur motion II:203 vid fjolarets riksdag:

Vi kan inte finna hittillsvarande forhallanden pd detta omrade godtag-
bara. Forfattarpenningen bor icke betraktas som en skdnk utan som en
reguljar ersittning for det allmdnna begagnandet av den konstprodukt som
torfattaren frambragt. Den far inte vara beroende av tillfalligheter eller
godtycke. Och forst i och med en rimlig ersattning at forfattarna for det
samhilleliga utnyttjandet av deras verk understrykes att det litterdra ska-
pandet, liksom Kkulturyttringar i 6vrigt, utgor en integrerad del av det
ovriga sambhiéllslivet.

FLYCO (Fria litterira yrkesutdvarnas centralorganisation) har i sin
skrivelse till utbildningsdepartementet hemstillt om 6kning av biblioteks-
ersiattningens grundbelopp till 25 ore for lan av originalverk, medan Sve-
riges forfattarfonds styrelse — i tydlig insikt om svarigheten att vinna
gehor i denna ersittnings- och anslagsfraga — funnit sig bora begransa
sitt forslag till 12 ére. Ehuru vi — vilket framgatt av tidigare motioner
fran oss i amnet —— finner FLYCO:s forslag synnerligen vilmotiverat, stél-
ler vi nedan ett yrkande som, si langt giller niista budgetar, endast mot-
svarar forslaget fran Sveriges forfattarfond. Detta ar en begransning som
sjalvfallet inte kan tilltala oss, men & andra sidan hemstéiller vi om ett
riksdagsuttalande att ersittningen under de fyra dérpa foljande budget-
aren successivt hojs till minst 25 6re samt om ersitiningsfragornas regle-
ring i fortsittningen genom forhandlingar.

Fragan om ersiitiningen &t forfattarna for att deras verk genom sam-
hillets forsorg stills till allminhetens fria forfogande ér viktig savil be-
triaffande ersiittningens materiella virde som med avseende pa formerna
for dess faststillande. Att den fria bokutldningen, hur riktig den i alla
andra avseenden #n #r, innebér ett intrdng i upphovsritten ar uppenbart.
Foljaktligen borde det vara en sjélvklarhet att fragan om ersiattningen
till upphovsménnen for intringet reglerades genom forhandlingar mellan
forfattarnas organisationer och den part som stiller dessa konstskapares
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verk till allménhetens forfogande. Hittills har emellertid statsmakterna for-
satt dessa kulturarbetare i undantagsstillning genom att utan férhand-
lingar bestimma erséttningen. Vi tillater oss att i detta avseende citera en
passus ur FLYCO-bladet for december 1968:

Forfattarna har genom lag beskurits ritten att forhandla om sina Ljans-
ter. Riksdagen har lagstiftningsvigen helt enkelt infért ritt for det allmin-

na att ta i ansprak forfattarnas arbetsprestationer utan att limna dessa

moéjlighet att med »expropriatérerna» Gverligga om ersiattningen for ar-
betet.

Medlemsmote med Sveriges forfattareférening har i samma fraga gjort
ett uttalande, vari det heter bl. a.:

Vi noterar med besvikelse politikernas likgiltighet och ovilja att hiva
ett for oss fornedrande lige. Vi kriver att statsmakterna visar oss den re-
spekt som kommer andra grupper till del genom att snarast ta upp saken

till positiv behandling. Om s& inte sker kommer vi att anse oss befriade
fran fredsplikt gentemot de exproprierande.

Undertecknade foreslar att detta oefterrattliga tillstind nu bringas ur
virlden och att riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t begir initiativ for
forhandlingar med férslagsvis FLYCO rérande bibliotekserséttningarna,
darvid i forsta hand rorande de i punkt 2 nedan yrkade ersattningshoj-
ningarna under 4-arsperioden nist efter budgetaret 1969/70.

Med stéd av det anférda foreslas,

att riksdagen vid behandlingen av punkt B 5 i statsverks-
propositionens bilaga 10 matte besluta:

1. att faststilla biblioteksersittningens grundbelopp for
budgetaret 1969/70 till 12 6re for 1an av svenskt originalverk
och 48 ére for bruk av referensexemplar samt till 6 ore
for 14n av Oversatt verk och att foreta den upprikning av
forslagsanslaget som foranledes hirav;

2. att uttala sig for en successiv héjning av ersittningen
under dirpa foljande 4-arsperiod till minst 25 ore per lan
av svenskt originalverk samt motsvarande hojningar i 6v-
rigt;

3. att i skrivelse till Kungl. Maj:t hemstilla om initiativ
for skapandet av en ordning med forhandlingar med fore-
tradare for forfattarnas och oversittarnas organisationer,
forslagsvis FLYCO, rérande biblioteksersitiningarna, var-
vid erséttningsforhandlingarna i forsta rummet bor avse
den i punkt 2. ovan féreslagna riktpunkten foér diar niamnd
4-arsperiod.

Stockholm i januari 1969

C. H. Hermansson (vpk) Gunvor Ryding (vpk) Eivor Marklund (vpk)



